
— Ууууух... — Хан глубоко вдохнул, словно это был его первый глоток воздуха за последние сто
лет.

Прищурившись, он увидел знакомый интерьер медицинского крыла.

"Надеюсь, я всё ещё успею сдать СОВы," — подумал Хан, всё ещё пытаясь осознать
происходящее. — "Сколько же я был без сознания? Надеюсь, мадам Блейни не пришлось
слишком тяжело."

Его память постепенно возвращалась после столетней комы, когда неожиданно его мысли
прервало незнакомое голос.

— Ты в порядке, дитя?

Хан оторопел. Кто эта женщина? Где мадам Блейни?!

Не теряя времени, он вытащил из своих старых мантии бутылочку с зельем Виггенвельда и
быстро выпил её, активируя древнюю магию, чтобы усилить эффект, как делал это уже не раз в
прошлом. Постепенно голова начала проясняться, но вместе с этим нахлынули и свежие
воспоминания.

На глаза навернулись слёзы, когда Хан вспомнил свои последние мгновения и свою гипотезу,
которую он когда-то пытался доказать.

Обратившись к незнакомой женщине, он вежливо спросил:

— Простите, мадам, не могли бы вы сказать, какое сегодня число?

— Двадцать восьмое июля, — последовал спокойный ответ.

— А можно узнать, какой год? — Хан задал вопрос уже со страхом, готовясь услышать правду,
хотя в глубине души надеялся, что его догадки ошибочны.

— 1994.

*БУМ!*

Гроза с громом разразилась прямо за окнами башни медицинского крыла.

Хан потерял контроль над эмоциями. В мгновение ока он исчез, направляясь к Комнате
Требований, намереваясь проверить свои виварии и Дика.

— Этот мальчик только что аппарировал сквозь защитные чары Хогвартса?! — воскликнула
МакГонагалл в полном шоке.

Поняв, что ответа не будет, Помфри покачала головой:

— Вряд ли. Не было характерного "хлопка", как при аппарировании. Это больше напоминало
вспышку пламени, как у феникса или камина с летучим порохом.

— Он выглядел напуганным, — озабоченно прокомментировала МакГонагалл. — Интересно,
куда он направился? Ведь для него должно быть настоящим шоком проснуться спустя сто лет.

— Мы должны его найти! — встревоженно воскликнула Помфри. — Он только что вышел из



магически вызванной комы! Его магия может быть нестабильной и нанести ущерб
окружающим! Особенно учитывая его эмоциональное состояние!

МакГонагалл мгновенно перешла в режим заместителя директора:

— Добби! — громко позвала она.

С громким *ХЛОП* появился Добби, почтительно поклонившись профессорам.

— Чем Добби может помочь профессору Китти? — спросил он, обращаясь к МакГонагалл.

— Пожалуйста, собери домовых эльфов и начинай поиски юноши в сине-жёлтом боевом плаще,
— мягко, но уверенно попросила она.

— Сейчас же, профессор Китти! — отчеканил Добби, салютуя, и исчез с очередным *ХЛОП*.

— Надеюсь, они найдут его быстро, — тихо произнесла МакГонагалл, обеспокоенно поглядывая
в сторону двери. Незнакомый ей мальчик всё же пробуждал в ней материнские чувства. —
Пожи, сообщи мне, если он вернётся. Я же попробую узнать, осталась ли у него семья.

— Конечно, Минерва. Береги себя. И возьми это, — сказала Помфри, протягивая бутылочку с
бодрящим зельем.

С благодарностью приняв его, МакГонагалл направилась к маленькому камину у медицинского
крыла. Щепотка порошка полетела в огонь, который вспыхнул зелёным, и она громко
произнесла:

— Министерство магии!
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